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VERSION RUSSE ET THEME

1. VERSION

fd3plKk W, AyMaeTcs, JuWTepaTypa — Bemu GoJiee JIPERHME, HEM3OEXHDIE,
N0JIFOREUHbIE, 9eM JIK06as1 popMa 00I1IecTBeH oM opranusanuu. Herogosanue, Hponus
Wiy 6e3pas/nuMe, BelpaXkaeMoe JIUTePaTypoH 10 OTHOIIEHHIO K TOCYJapCTBY, €CTh, TI0
CYIECTBY, peaKijys NOCTOSHHOTO, JIy4Ile CKazaTh — OeCKOHEUHOI'0, 10 OTHOLUIEHHIO K
BpeMeHHOMY, OTPAaHHYEeRHOMY. {...)

Ha ceroassiliHMi JileHb 4Ype3BLIYAKHO PAcnpoCTpaHeHO yTBepxaeHue, 6y)NTo
nucarelb, MO3T B OCOGEHHOCTH, JOJDKEH MNOJIB30BaThCAd B CBOMX IMTPOH3BEAEHHAX
S3BIKOM YAMIBL, A36IKOM TOJILL [Ipu Beeil cBOeH Kaxkylencs JeMOKPAaTHYHOCTH W
ocsi3aeMbIX NPAKTHYECKHX BRIFOJAX AAf NHCATeIsA, YTBEpXKAeHHE 3TC B3AOPHO H
MpeJCTaBifaeT CO60H HONBITKY HOAYHHUTL UCKYCCTBO, B JAHHOM Clyyae JUTEPaTypy,
uctopur. TONBKO €Cid Mbl PElIMJIH, YTO «CalUeHcy» Mopa OCTAHOBHTBCA B CBOEM
Pa3BUTHHM, JUTEpAType CAeAYeT IOBOPUTH Ha A3bIKe HapoAa. B NMPOTHBHOM Ciayyae
Hapojiy CJeAyeT TOBOPUTb Ha fA3bIKe JMTEpaTypbl. Besikas HoBad 3cTeTHMECKad
peaJbHOCTL YTOUHSIET jJ/Isi YeJOBEeKa PealbHOCTh 3THYECKYIo. M60 acTeTHKa — MaTh
JTUKU; NOHATHE «XOPOILIO» M «IUIOX0» — IOHATHA NPEXAe BCEro 3CTeTHYECKHE,
npeBapSIICIHE KATETOPHH «A106pa» U «3J1a». B 9THKe He «BCe 03BOJIEHO» IIOTOMY, YTO
B 3CTeTHKe He «BCe NO3BOJEHO», HOTOMY 4YTO KOJHYECTBO IBETOB B CIEKTpe
orpanwveno. HecMpnmieHbIH MuageHen, ¢ maueM OTBEpPrawlui HE3HAKOMIA WIH,
HAOGOPOT, TAHYIHACA K HeMy, OTBepraeT ero WiH TSAHETCH K HeMYy, HHCTHHKTHBHO
coBepIIas BbIGOP 3CTETHIECKHH, a He HPaBCTBEHHBI.

JcTeTHYecKHil BbIGOP BCETJa MHAMBHAYAJICH, H ICTETHYECKOE NepexuBaHHe —
BCErAd MepeXHBaHHe d4acTHoe. BcAKkad HOBas 3CTeTHYECKas peasbHOCTb Jesaer
YyeJIOBEKa, ee IepPexUBaloliero, JHLOM emie 6GojJee 4YacTHbIM, M YacTHOCTb 23Ta,
o6peTaromas nopow $opMy JIUTEpaTypHOTro (WM Kakoro-aubo Apyroro) sKyca, yxe
caMa 1o cebe MOMET OKa3aTbCs e€C/IM He rapaHTHe#, To XOTA 6Ll GOpMOH 3alHTHI OT
nopaGomenud. W60 dYeT0BEK €O BKYCOM, B YaCTHOCTHM JIUTEPATYPHBIM, MEHEe
BOCIHPHMHUMYMB K NOBTOPAM M PUTMHUUYECKHM 3aKJIMHAHUMAM, CBONCTBEHHBLIM JIOOOM
dopMe TOJUTHIECKOH JeMarorny. Jlesno He CTOABKO B TOM, ¥TO A06pojeTe/b He
SBJASETCS TapaHTHel HejeBpa, CKOJLKO B TOM, YTO 3JI0, OCOBEHHO MOJHMTHYECKO.,
BCer/ja MAoxoH ctuiaucr. YeM Gorade 3CTeTWYECKHEA ONBIT MHAUBHAYYMA, YeM TBEPKE
ero BKyc, TéM YeTde ero HPaBCTBEHHBIH BLIGOD, TEM OH CBOGO/IHEE — XOTS, BO3SMOXHO,
1 He cYacTJIHBee.

MMeHHO B JTOM, CKOpee NPUKIAJLHOM, UeM ILIATOHWIECKOM CMEIC/IE claeayer
OHHUMATh 3aMedaHue J0CTOEBCKOro, YTO «KpacoTa ClaceT MUpP», WK BbiCKa3blBaHWe
MaThio ApHOMBAA, 9TO «HAC CNACeT M033UA». MUp, BEPOATHO, CIACTH Y2ke He yJacTcd,
HO OT/eJILHOTO YeJIOBEKA BCerJa MOXKHO. ICTETUIECKOE Uy The B Ye/IOBEKe pa3sBUBaeT A
BeCcbMa CTPEMUTE/bLHO, W60, AKe He MOJHOCTBIO OTAaBas cefe OTYeT B TOM, YeM OH
ARJSETCS M 4YTO €My Ha CaMoOM JieJle HeoBXO/MMO, YeJIOBEK, Kak [PaBHJIo,
MHCTMHKTHBHO 3HAeT, 4TO €My He HpPasuTCcA M 4TO ero He ycTpauBaer. B
AHTPOMOJIOIMYECKOM CMBICJIE, TOBTOPAI0, YENIOBEK ABJIAETCS CYIeCTBOM 2CTeTHYECKHUM
npexie, 4eM 3TU4ecKUM. HCKyceTBO M03TOMY, B YaCTHOCTH JIMTEPATYPa, He M0GOUHbIH
MpO/IyKT BHUAOBOrO Pa3BHTHS, a POBHO HaobOpoT. EciuM TeM, ITO OTAMYaeT Hac OT
MPOYMX NPEACTABUTE/NEH JKUBOTHOTO LAPCTBa, ABJISETCA petb, TO JINTEpaTypa, U B
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YACTHOCTH, 11093Ud, OyZyuH BhIClleld (POPMOM CJIOBECHOCTH, NpefcTaBaseT cobolo,
Ipy00 roBop#, Hallly BUAOBYIO IE€/1b.

Hocud Brojckuii (1940--1996). Hobenesckas siexiust. {1987)

II. THEME

Les levers de soleil sont un accompagnement des longs voyages en chemin de fer,
comme les ceufs durs, les journaux illustrés, les jeux de cartes, les rivieres ot des
barques s’évertuent sans avancer. A un moment ol je dénombrais les pensées qui
avaient rempli mon esprit, pendant les minutes précédentes, pour me rendre compte si
je venais ou non de dormir (et ot I'incertitude méme qui me faisait me poser la question,
était en train de me fournir une réponse affirmative), dans le carreau de la fenétre, au-
dessus d'un petit bois noir, je vis des nuages échancrés dont le doux duvet était d'un rose
fixé, mort, qui ne changera plus, comme celui qui teint les plumes de I'aile qui I'a assimilé
ou le pastel sur lequel 'a déposé la fantaisie du peintre. Mais je sentais qu’au contraire
cette couleur n’était ni inertie, ni caprice, mais nécessité et vie. Bient6t s'amoncelérent
derriére elle des réserves de lumiére. Elle s’aviva, le ciel devint d'un incarnat que je
tichais, en collant mes yeux a la vitre, de mieux voir car je le sentais en rapport avec
I'existence profonde de la nature, mais la ligne du chemin de fer ayant changé de
direction, le train tourna, la scéne matinale fut remplacée dans le cadre de la fenétre par
un village nocturne aux toits bleus de clair de lune, avec un lavoir?! encrassé de la nacre?
opaline de la nuit, sous un ciel encore semé de toutes ses étoiles, et je me désolais d’avoir
perdu ma bande de ciel rose quand je 'apercus de nouveau, mais rouge cette fois, dans
la fenétre d'en face qu’elle abandonna a un deuxiéme coude de la voie ferrée {...).

Marcel PROUST, A Pombre? des jeunes filles en fleurs®.

L npaveyHnid naoT
2 mepsaMyTp

3 Tlog céHBIO

4B UBeTY.
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